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Dnia 1. Pazdziernika.

SMIERC OFIERAA
niewolnicy ruskiej w czasach poga uskich.

StyszeliSmy wszyscy o paleniu sie wdow
indyjskich po $mierci meza. Dziwiac sie prze-
ciez srogiemu obyczajowi, nie przypominamy
sobie wecale, iz takizsam zwyczaj panowat
niegdy$ w naszych wiasnych stronach rodzin-
nych. Jak o tern wiele $wiadectw pozostato
z czaséw poganstwa, giuety zony stowianskie
dobrowolna $miercig po zmartym mezu. Szcze-
gélng wtym wzgledzie wage majg stowa S$w.
Bonifacego, ktéry wjednym ze swoich listéw
pisze z naocznej wiadomosci: ,,Stowianie tak
gorliwie wzajemng mito$¢ maltzeriskg zacho-
wuja, ze matzonka po S$mierci meza zycie
sobie odbiera, i tylko ta za cnotliwg miedzy
ninn uchodzi, ktéra witasng reka Smieré sobie
zada, aby wraz z mezem na jednym zgorza-
fa stosie.” Upatrywano w tern tak wielkg po-
moc nieboszczykowi na tamtym Swiecie, ze
jesli ktoéry z mozniejszych pogan umart bez-
zennie, tedy po $m erci za$lubiano mu zo-
ne, ktéra natychmiast szta na $mier¢ z me-
zem. Wiemy to z opowiadan podréznikéw
arabskich, ktorzy dla kupiectwa i innych przy-
czyn zwiedzali w IX i X wieku ziemie sto-
wianskie, i pozostawili nam bardzo ciekawe
opisy swoich podrézy. Jeden z nich, nazy-
wany zwykle Mastsoadi, wspomina wyraznie
o0 nadmienionych tu zaslubinach po $mierci;
drugi, Ebn Fozilan, bawigc r. 921 w po-
selstwie od Kalifa Bagdadzkiego w kraju nad
Wotga, mial nawet sposobno$é przypatrzy¢
sie im osobiscie u tamecznych Russéw
poganskich, i skresli* nastepujacy tu upis
obrzedu. Moze on postuzy¢ za przyklad tej
powszechnej srogos$ci, ktéra niegdy$s cecho-
wata obyczaje pogarskie, tak sielankowo nie-
winnie wygladajagce w niektdrych opisach hi-
storycznych. Stuszna za$ nie wgdrygac sie
poznania prawdziwej ich dzikosci, poniew'az
widzac tem wyrazniej cata srogos¢ zycia w po-
ganstwie, uczymy sie ceni¢ tem wiecej do-
brodziejstwo nauki, ktoéra uwolnita nas od
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niej. Innym razem podamy ogo6lniejszy obra-
zek obyczajow poganstwa na potnocy; obe-
cnie przestajemy na scenie owego S$lubno-
pogrzebnego obrzedu.

* *

Opownadano mi tak dziwne rzeczy o po-
grzebnych uroczysto$ciach u Russéw', ze chcia-
tem przekona¢ si¢ onich naocznie. OwozZ
zdarzyto sie niebawem, iz umart pewien bo-
gaty kupiec ruski, ktéremu miano okazaty
wyprawi¢ pogrzeb. Ciato nieboszczyka zto-
zono najpierwej w wykopanym napredce do-
le, gdzie przez dni dziesie¢ lezato. Tymcza-
sem szyto mu nowe suknie. Caly majatek
zmartego zostal podzielony w trzy czesci.
Jedna cze$¢ przypadta rodzinie, druga prze-
znaczono na sprawienie sukien bogatych, za
trzecig zakupiono trunkéw do uczty pogrze-
bowej. Wszyscy bowiem Russowie oddajg
sie pijanstwu, i sg naw'et tacy pomiedzy nimi,
ktérzy umierajg z kieliszkiem w reku. Na-
stepnie zwotata rodzina nieboszczyka wszyst-
kich jego niewolnikéw' z wszelkiemi niewol-
nicami, i zapytata ich: Kto z toas chce umrzeé
z panem? Ktokolwiek odpowie: Ja, nie mo-
ze juz cofngC sie potem. \ajczeSciej ktoras
z miodych niewolnic ozwie sie z takiem zy-
czeniem. Jakoz i tym razem zawotatla jedna
z niewolnic: Ja. Oddano jg tedy natychmiast
dwom starym babom, ktére miaty obowiazek
pilnowa¢ jg ustawicznie, ustugiwac jej, a na-
wet my¢ jej nogi. Biedna dziewczyna nyta
bardzo wesota, i przez caly przecigg szycia
szat umartemu, co trwalo diuzej tygodni-,
$piewata ciagle a pita. W dzien pogrzebu,
a bytto pigtek, udatem sie na brzeg rzeki,
gdzie zwyczajnie stata todz nieboszczyka. Uj-
rzatem jg wyciagnietg na lad, i ustawiong na
czterech klocach, przy ktérych umieszczono
duze posagi drewniane. Na poktadzie statku
zrobiono szeroki pomost, na ktérym wznie-
siono rodzaj estrady, i pokryto jg rzymska
materyg z ztotogtowu. Poczem jaka$ trzecia
baba, nazywana u nich aniotem .-$mierci,
urzadzita siedzenie na estradzie. Onato zaj-
muje sie zwyczajnie garderobg pogrzebng i
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reszta przygotowan, ona tez zabija niewolni-
ce, ktére chca gingé z panami swymi. Wy-
gladata jak furya.

Gity wszystko przygotowano, udali sie kre-
wni do grobu, i wyjeli ztamtad ciatlo zmar-
tego, wraz z barytkg napoju, z owocami i
lutnig, ktére poprzednio wiozono w gréb
Miat on na sobie tesama suknig, ktora nosit wgo-
dzinie $mierci. Z powodu mrozow, ktére pa-
nujg w tym kraju, zachowal nieboszczyk bar-
dzo mato zmieniong cere. Przywdziano mu
teraz nowe obuwie i Suknie ze ziotogtowu;
wsadzono mu ua gtowe czapke z brokatu,
obszytag sobolami, i przeniesiono zwitoki do
namiotu, rozpietego ponad estradg na todzi.
Tam zostat nieboszczyk usadowiony na sofie,
przed ktérg nastawiono butelek, owocow, ziot
pachnacych, chleba, soli i czosnku. Na Scia-
nach namiotu wisialy wszedzie zbroje r6zne-
go ksztahu. Przyprowadzono psa, m rozpta-
tawszy zabitego we dwoje, wrzucono obie-
dwie potowy poza namiot do todzi. Potem
wsiadto dwédch jezdzcow na dwa rumaki, i
uganiato na nich tak dtugo, az pdki konie
piang sie nie okryty. Wtedy porgbano je sza-
blami w drobue sztuki, ktére podobniez zo-
staty wrzubone w todZz. Tozsamo uczyniono
z dwoma wotami, a nakoniec zabito jednego
koguta i jedng kokosz, i tymsamym sposobem
wrzucouo je na spod statku.

Tymczasem niewolnica przechodzita sie po
wybrzezu  Po niejakiej chwili weszta do je-
dnego z namiotéw nad rzeka, gdzie ktory$
z krewnych zmartego ozwat sie do niej:
»,Powiedz panu swojemu na tamtym cw.ecie:
Uczynitam to z mitosci dla ciebie!™ Nad wie-
czorem wyprowadzono jg na kilkustopniowe
podniesienie z desek, zbudowane w poblizu
todzi. Wyszedtszy na najwyzszy stopien, u-
siadta, postawita nogi na podtozune sobie re-
ce Kkilku mezczyzn, i wymowita jakie$ sto-
wa, poczeri sprowadzono jg na doét. Tazsa-
ma ceremonia powtdrzyta sie po raz dragi i
trzeci, a narescie podano jej kokosz, ktorej
ona ucieta gtowe, i rzucita jg poza siebie.
Gtowa pozostata na boku, a kokosz cisneli
krewni do todzi. Zapytatem ttumacza moje-
go o0 znaczenie tych ceremonij. Odpowie-
dziat mi: ,,Gdy jg po raz pierwszy wyprowa-
dzono na owo podniesienie, wymoéwita: ,Wi-
dze ojca mego i matke moja. Po raz dru-
gi: Widze wszystkich krewnych moich, sie-
dzgcych w kole. Po raz trzeci: Widze pa-
na mojego, jak siedzi w raju, jasniejgcym
od stofca i zieleni, a przy mn. widze jego

stugi i jego niewolnikow.
do niego.ll

Po tych obrzedach zaprowadzono jg do to-
dzi. Tam zdjeta naprzéd obadwa naramien-
niki, i data je babie, nazwanej aniotem $mier-
ci. Potem odpieta podobniez dwie obrgczki,
ktére miata u no6g, i oddata je dwom ustu-
gujacym jej niewolnicom. Bytyto corki ,anio-
ta Smierci." Nakoniec kazano jej wnijsé do
todzi. Udato sie tam za ma kilku mezczyzn,
uzbrojonych w puklerze i buzdygany, ktorzy
podali jej czare z trunkiem gorgcym. Nie-
wolnica zaczeta $piewa¢ i wychylita czare.
M6j przewodnik tlumaczyt mi, iz zegua te-
raz wszystkich, ktorzy jej byli drodzy. Po-
dano jej druga czare, ktérg cbudwoma reka-
mi  wzigwszy, zaczeta Spiewaé jakas piesn
nowa, bardzo diuga. Przerwata jej stara ba-
ba, namawiajgc jg, aby wypita i poszta do
namiotu, gdzie jej pan lezy. Gdy za$ nie-
wolnica ociggata sic, ,aniot Smierci" wziat jg
za gtowe, i weciagnat ja w gtgb namiotu. Na-
tenczas mezczyzni uderzyli buzdyganami w pu-
klerze , chcac zagtuszyé krzyk nieszcze$liwej,
ktory mogtby byt przerazi¢ reszte niewolnic,
i odstraszy¢ je od podobnegoz poniesienia
Smierci z panami swymi. W tej chwili sze-
§ciu innych mezczyzn wstgpito do namiotu,
otoczyto ofiare, i uktadto jg obok nieboszczy-
ka. Dwaj wzieli jg za rece a dwaj za nogi;
stara zarzucita jej powréz na szyje, i dwom
ostatnim oddata konce. Juz nieszcze$liwa nie
zyta — gdy stara wyciggueta jeszcze néz wiel-
ki, i przebita jej serce.

Wtedy najblizszy z krewnych zmartego, cat-
kiem nagi, zapalit gtownie u ognia, i zaczat
w tyl postepowa¢ ku todzi, trzymajac w je-
dnej rece ozog ptonacy, a druga na plecy po-
tozywszy. Stanawszy u todzi, podpalit ukry-
ty pod nig stos sucbych drew, akazdy z Rus-
séw obecnych dorzucit po jednem rozpaionem
polanie. Wkrotce buchnat ogien zpod todzi,
i pochtongt todz, namiot, nieboszczyka i nie-
wolnice. Okropny wiatr podwoit site ognia,
i rzucal ptomieniami na wszystkie strony.

Jeden z Russoéw przystapit do przewodnika
mojego, i zaczagt mu co$ moéwic,( Zapytatem
po chwili, co mu powiedziat. ,Smiat sie" —
rzecze moj ttumacz — ,,z gtupoty twoich ziom-
kéw. Wy Arabowie nie macie ani odrobiny
rozumu. Najukochansze bowiem osoby wa-
sze ktadziecie w ziemie, gdzie je robaki to-
czg. Podczas gdy u nas zostajg one w je-
dnem oka mgnieniu w popiot zmienione, i idg
wprost do nieba." — Potem zaczat moj prze-
wodnik $mia¢ sie z calego gardta, i dodat:

Wota mie: ide
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».Patrz, czyz niekontent Pan Bég z pozaru?
Umyslnie zestal ten wiatr, aby nieboszczyk
tempredzej wzleciat ku niemu.4}

I wistocie nie uptyneta godzina, a tylko
kupa popiotéw pozostata z okretu. Usypano
potem okragta nad nim mogite, u ktérej szczy-
tu umieszczono duzg klode brzozowg z na-
pisem imion nieboszczyka i panujagcego wow-
czas ksigzecia Russow. Poczem rozeszli sie
WSZzyscy.

KORRESPONDENCYA.

»Tak wiec juz jutro odjezdzaciedt— zapy-
tata sie Marysia, stuzaca panny Wiktoryi K.,
swego kochanego Jozefa, stuzacego kapitana
Ignacego J., przechodzac si¢ z nim po dzie-
dzincu.

»Tak jest jutro skoro Swit4l— odpowiedziat
Jozef. -- ,,Za trzy dni bedziem na granicy.4

| zapomnisz o twojej wiernej Marysi?4

..Zapomnieé¢? mainze ci przysiegac?4

»,O przysiegi u was tatwo. A jak prze-
sztej zimy odjechate§ z twoim panem, czyz
cho¢ raz napisate$ do mnie.4

»Wtedy miatem bardzo wiele do czynienia.
Poczta byta niezmiernie daleko.4}

»A teraz pewnie takze do mnie nie napi-
szesz?4

»,Przyznam ci sie droga Marysiu, ze ciebie
kocham nad zycie, i bede ci wierny az do
$mierci, ale co pisac, to wcale nie moja rzecz.4

»Nie musisz mie¢ pewnie czasu, i wolisz
sie bawi¢ z iunemi dziewczetami.4}

»,Niech mnie... Ale otoz ci powiem, ze tak
bazgrze jak kura, i ze pewnoby$ pismo mo-
je nie przeczytata.4

»Nie bdj sie, tatwo sie to czyta, co sie
czyta z ochotg. Z resztg mozeby mi tez po-
mogta moja pani.4

»TWoja ppni? przeciez jej moich listow nie
pokazesz.4

»Czemu nie? nie mam przed nig nic taje-
mnego; wie ze ciebie kocham, a ona jest tak
dobra, tak taskawa dla mnie, ze mi nawet
wyprawe przyrzekta, i bytaby moze o nas
mowita z twoim panem, gdyby sie z nig co-
kolwiek grzeczniej obchodzit.4

»,Jakto, mo6j pan ma sie z nigjeszcze grze-
czniej obchodzi¢, kiedy mu bogatg sukcesye
zpod nosa porwata ?

,Ej Jozefie, Jozefie! Nie moéw ty nic na
mojg panig jesli chcesz, abym cie dtuzej ko-
chata. Twdj pan i tak jest bogaty, a coz

moja panna temu winna, ze jej ciotka caly
majatek zapisata, a wydziedziczyta kapitana
za to, ze byt Swistakiem, i ze jej sie podo-
ba¢ nie umiat.4

»Marysiu!l jesli ty jeszcze stdwko powiesz
na mego pana, to sie rozstaniem na wieki.4

.i €0z? czyz nieprawde mowie?4

»M06j fan jest wprawdzie wesoty, zywy,
ale uczciwy i mezny. A twoja pani dobrze-
by zrobita, zeby mu odstgpita cho¢ potowe
majatku.4

»,Co0z ci sie znowu zachciewa Jozefie?4

»AlIbo zeby poszta za niego.4

»Jakze ma i8¢ za niego, kiedy on ja ani
razu nie odwiedzit.4

~Ta przekleta sukcesya ich rozdziela. Ale
stuchaj oto bije juz dziewiata, musze lecie¢
do domu; méj pan pewnie na mnie czeka.4}

.Poczekajze jeszcze.4

»,Nie moge, trzeba pilnowaé stuzby.4

»A Dbedziesz pisat?4

.Bede, aty?4

,Odpisze ci pewnie. Ale oto i moja pani
na mnie wota; badz zaréw moj drogi, moj
kochany Jézefie! Kiedyz do mnie napiszesz
pierwszy list?4

,Za tydziendl— zawotal Jozef odchodzac.
| pozegnawszy sie z kochankg, poszedt do
pana, a nazajutrz wyjechali nadgianice.

Jozef i Marysia byli rodem z pobliskiej wsi,
znali sie jeszcze w dziecinstwie, i odtad sta-
le sie kochali. Wprawdzie bardzo eskrycie,
bo stara pobozna ciotka Ignacegu i W iktoryi
za niektore pustoty miodosci wydziedziczyta
siostrzenca, a wszystko co miata zapisata mto-
dej siostrzenicy.

Wiktorya' lubo nie znata swego krewnego;
przeciez przed ciotkg zawsze za nim strone
trzymata, i do tego zniewolita jg na tozu
$Smiertelnem, ze mu uczynita znaczny zapis.

Kapitan nic o tern nie wiedziat. Bolato go
niezmiernie wydziedziczenie, przypisat je bar-
dzo naturalnie pochlebstwom swojej krewnej,
ktérej wecale nie znat, idlatego powrdciwszy
z kampanii do domu, ani jej nie odwiedzit.
Przez adwokata odebrat swdéj zapis, i wroécit
nad granice. Wiktoryi nie przystawato czy-
ni¢ pierwszy krok, i tym sposobem obie stro-
ny byly z sobg roztgczone, lubo sie bynaj-
mniej nie znaty.

Jozef byt chiopiec walny, kochat szczerze
Marysie, ale ptochy jak kazdy miody, myslat
wprawdzie o kochance, lecz zapomniat zu-
petnie o jej proshie. W kilka miesiecy po
ostatniem widzeniu sie jego z Marysia, no-
wych rekrutéw przystawiono do putku, a mie-
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dzy nimi znajdowal sie krewny Marysi. Od
niego dowiedziat si¢ J6zef, iz Marysia zacho-
rowata, i ze mysii, jakoby J6zef zupetnie juz
0 niej zapomniat.

Ta wiadomo$é ozywita mito$¢ Jozefa. Za-
towal nieskoriczenie, ze tak diugo nie dono-
sit. Chciat zaraz pisa¢, ale mu sie nie wio-
dto. Zasiadt i mimo najwiekszego natezenia
nie inogt sie zdoby¢ na list. napisat tylko te
stowa: ,Kochana Marysiu! Bardzo mi przy-
kro, ze$ staba; ja dzieki Bogu jestem zdrow,
1 kocham cie zawsze.4 Wiecej juz nie wie-
dziat co pisac. Smutek go ogarnat, radby
byt z catej duszy pocieszyé nieboge, ale nie
wiedziat jak zacza¢. Po dlugich namystach,
postanowit sobie prosi¢ pana, azeby mu po-
moégt wtak przykrem zdarzeniu. Chciat przed
nim odkry¢ cale swoje serce.

Kapitau przyszedt z jakiej§ zabawy w do-
brym humorze, awidzac Jozefa smutnego, za-
pytat sie go:

,Chiopcze! coz to ci, czy$ staby?4

»,Nie panie kapitanie.*

»A czego$ glowe tak zwnesit.
czasem nie zakochat?4

To pytanie bardzo pomogto biednemu Jo-
zefowi. O$mielit sie nakoniec, i wyspowia-
dat sie ze wszystkiem, proszac o pomoc.

»T0 rzecz osobliwa4i— zawotat kapitan,—
ze$ ty sie wiasnie zakochat w stuzacej naj-
gorszej mojej nieprzyjaciotki.4

,»,C0Z ja temu winien panie.4

»10 prawda. Ale jakze, ta dziewrczyna
jestze przynajmniej piekng?4

»Jak aniot i dobra.4

»Blondynka czy brunetka?4

»-Ma czarne wiosy i oczy.4

»Maz ona rozum?4

»Sto razy wiecej ode mnie. 4

,»10s prawdziwie szczeSliwy. Czy zna two-

Czy$ sie

je p'amo ?4

»-Nie panie, mamy dopiero pierwszy raz
pisa¢ do siebie.4

.10 dobrze. Pomoge ci chetnie... Ale coz

ty chcesz powiedzie¢ twojej kochance?4

Mogtze kto by¢ tak wesot jak Jozef. Po
tysiac razy catowat reke swego pana, i od-
kryl mu swoje serce.

»Pidra, atramentu, papierul4

Kapitan siadt, i napisat list nastepujacy:

Najdrozsza Marysiu!

Z najzywszym smutkiem dowiaduje sie z**
-chora, ze sie martwisz mojem milczeniem,
ze mnie masz za niestatego, za niewiernego?
Pokaz m wprzdd istote tak godng kochania,

jak ty jestes, a pozwole ci powatpiewa¢ o mo-
jej niewiernosci.

Twoja niespokojno$¢ mocnoby mnie gryzia,
gdjbym nie wiedziat, ze jest skutkiem twojej
skromno$ci. Czyz myslisz ze rany, od two-
ich pieknych czarnych oczu zadane, tak ta-
two zgoi¢ sie moga. Badz sama dla siebie
sprawiedliwszg. Nie, droga Marysiu kocham
cie, ubdstwiam, i wiecznie kocha¢ cie bede.
O twojej wierno$ci ani na chwile nie powat-
piewatem. Widzisz jak my mezczyZni jeste-
Smy od was otwartsi i sprawiedliwsi. Nie
troszcz sie luba dziewczyno, i miej staranie
0 twojem zdrowiu. Za kilka miesiecy powro-
ce moze do ciebie, ale czemze jest nieprzy-
tomno$¢ i czas dla kochajgcych? Gréb nawet
rozdzieli¢ ich nie moze. Odpisz mi predko,
1 badz przekonang, ze nawet z zyciem Kko-
chaé cie nie przestanie twoj najprzywigzanszy

Jézef.

Kapitan odczytat ten list Jozefowi, ktory
nim byt zachwycony. Nie przyszto mu to
wrcale na mysl, ze styl kapitana wyda sie Ma-
rysi jak ua Jézefa zbyt pieknym, zbyt kwie-

cistym. Nie madgt sie dosy¢ nacieszy¢ z pi“-
knycli mys$li w tym liscie zawartych. Byty
one tlumaczem jogo wiasnych uczu¢, i dla

iego nie przypuszczat sobie do gtowy, ze on
co$ podobnego nie potrafitby napisaé.

Oddat list na poczte. Doszedt szczesliwie.
Ktoz sobie wystawi rado$¢ Marysi. Nie mo-
gta z poczatku pojac, jakim sposobem Jozef
tak predko sie wykrzesat, i nauczyt sie pisaé
tak pieknym stylem, ale uspokoita ja wkrotce
mys$l, ze moze go mitos¢ natchneta, i ze mo-
ze jak niejeden, umie lepiej wyktadaé swoje
mysli listownie niz w rozmowie. Tak che-
tnie wierzymy temu, czego sobie zyczymy.
Uszcze$liwiona pobiegta czempredzej do swo-
jej pani, ktéra wiedziata o0 jej przywiazaniu
do dobrego J6zefa, i w uniesieniu radosci po-
kazata jej list kochanka.

I Wiktorye zadziwit niepomatu styl Jézefa,
na wiedniaka i stuzacego nazbyt piekny; nie
chciata jednak tru¢ radosci Marysi, i powin-
szowata jej ze ma tak rozumnego i grzeczne-
go kochanka.

Gdy Wiktorya tegosamego dnia wieczorem
powracata do domu, zastata biedng Marysie
przy stoliku z piérem w reku, i zaptakana.

,Coz ci to?4

Po kilku zapytaniach przyznata sie nako-
niec Marysia, Ze daremnie starata sie odpo-
wiedzie¢ choé¢ jakj tako na list kochanka.
Zachwycona jego mitoscig i rozumem bata sie,
aby sie przed nim nie wydata zbyt prostg,
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i azeby nie stracita jego przywigzania. Juz

dziesie¢ razy zaczeta list, ale w rozpaczy

wszystko podarta. UsSmiechneta sie WIk to—
rya, przypominata jej jak jg czesto napomi-

nata, azeby godziny wolne od zatrudnien po-

Swiecita pisanind i nakoniec przyrzekta do-

pcmdédz jej w tym razie.

Marysia nie posiadata si¢ z radosci. Uca-
towawszy rece swojej pani, siadta do pisa-
nia, a Wiktorya podyktowata jej taka odpo-
wiedzZ :

Kochany Jozefie!

Prawda, chorowatam, zmartwiona twojem
milczeniem. \Aiem wprawdzie jak niebezpie-
czng jest da¢ poznaé mezczyznom, ile sie ich
kocha. Wiem ze czesto stabosci naszej nad-
uzywajg. Ale wole by¢ nieszcze$liwg niz
fatlszywg. Ufalam twojej poczciwosci i to mie
uspokoito, ale nie pochlebstwa ktéremi mie
przekupi¢ chciates. Chocby oczy moje w rze-
czy samej tak niebezpieczne byly, jak ty u-
trzymujesz, czyz nie wiem, ze jest jeszcze
wiecej pieknych czarnych oczu, i ze wy mez-
czyzni czarnym oczom dla niebieskich cza-
sem dlatego tylko sie sprzeniewierzacie, ze
sg niebieskie a nie czarne. Powtarzaj mi
czesto ze mie kochasz, ale odrzu¢ to stowo
wiecznie, bo juz nazbyt spowszedniato. Co
do mnie, nie bede cie kochaé wiecznie, ale po-
ty tjlko, poki bedziesz dobrym, przywigza-
nym do mnie i wiernym. To prawda ze ta-
twiej jest by¢ wierng dziewczynie, tak samo-
tnie jak ja z mojg panig mieszkajacej, nizli
robie zyjacemu ustawicznie w innym S$wiecie
i w wojsku. Ale dlatego my dziewczeta
wieksze mamy prawo do waszej poczciwosci.
Tak tatwo wam oszuka¢ nas. Oddaleni;, nie-
obecnos¢ wam mezczyznom ‘tatwiej zniesé,
zyjac prawie ciggle wéréd zabaw. Ale dla nas
przy muszunych do pilnowania domu, rozstanie
z osobg ukochang jest prawdziwg meczarnig.
Jednakze zniose jg spokojnie, jezeli ty, drogi
Joézefie, zawsze o mnie pamigta¢ i czesto tak
piekne listy pisywac bedziesz. Oczekujac no-
wego dowodu twojej pamieci licze minuty.
Niechze cie to przekona, jak tkliwie cie ko-
cha twoja przywigzana

Maryanna.

Marysia piszac ten list, ze dwadziescia razy
pytata sie swojej pani, czy moze go prze-
sta¢ od siebie. Gdy go nareszcie podpisata,
i jeszcze raz przeczytata, wystawita sobie
tak jak i Jozef, ze te wszystkie mysli byty
jej wiasne, i ze tylko nie miala wprawy,
aby je sama utozyé. Z rozczuleniem podzie-

kowata swojej pani, i przyrzekta jej, ze od-
tad pracowa bedzie nad soba.

Jozef otrzymat list. Zadziwienie jego nie
miato granic. Wprawdzie miat zawsze Ma-
rysie za daleko rozumniejszag od siebie, ale
ten list przechodzit wszelkie jego pojecie.
Kapitan przeczytawszy list Marysi, wiecej sie
jeszcze zastanowit. Wiedziat od Jbézefa, ze
sama panna Wiktorya zatrudniatla sie wy-
ksztatceniem Marysi. Nie mogt zadng miarg
pojac¢, jakim sposobem taka dziewczyna po-
kochata sie w takim nieokrzesanym cztowieku.

Kapitan miody, zywy, pragnagt z utesknie-
niem chwili, w ktérejby mdgt pozna¢ te
rzadkg dziewczyne, i ta che¢ tem mocniej
w nim wzrastata, gdy Jézef jak aniota pie-
knosci wystawit mu swojg kochanke. Jbézef
0 drugi list w niemniejszym byt ambarasie jak
0 pierwszy. Kapitan znowu mu pomagat, i
z najtkliwszym zapatem mitosci pisat do Ma-
rysi, na co od panny Wiktoryi podobne od-
bierat odpowiedzi. Tym sposobem prawie
przez cate oSm miesiecy bardzo regularnie
odbywata sie korrespondeneya.

Po skonczonej kampanii kapitan wzigt ur-
lop, pod pozorem stuzby, zostawit Jozefa
przy putku, a sam pospieszyt do miasta , w kté-
rem mieszkata jego korrespondentka. Aby ja
pozna¢, potrzeba byto przynajmniej na pozor
pogodzi¢ sie z swojg nieprzyjaciotkg. Cie-
kawos$¢ ten wstret przezwyciezyta.

Ale jakze sie zdziwit kapitan, gdy wszedt-
szy do domu, miodej Wiktoryi, mieszkajacej
razem z matkg, ujrzat w nieprzyjaciétce swo-
jej pieknos¢ rzadka, posiadajacg wszystkie ta-
lenta i zalety dobrego wychowania. Oh, jak-
ze w przeciwnem Swietle wystawiat jg sobie
dawniej, gdy go od niej proces rozdzielat.

Zaledwie zdotal kapitan wyrzec kilka stéw,
wymawiajacych jego dotychczasowe postepo-
wanie. Wiktorya przyjeta go jak krewnego
z otwartoscig i szczerosScig jej wiasciwg. Na
tem skonczyty sie pierwsze odwiedziny.

Jednakze ciekawo$¢ kapitana nie byta jeszcze
zaspokojong. Bedac drugi raz u Wiktoryi,
prosit ja o reke jej stuzacej dla swego Jéze-
fa, ale razem nie mogt sie wstrzymac¢ od wy-
chwalania rzadkiego dowcipu Marysi, przypi-
sujac jej wychowanie tasce i staraniu Wikto-
ryi. W ktorya pytata sie swego krewnego,
kiedy poznat dowcip jej stuzacej, i dowie-
dziata sie od niego o catej tajemnicy korres-
pondencyi. Z u$miechem winszowata krewne-
mu, ze potrafit prostemu wiesniakowi da¢ tak
dobre wychowauie, jakie zdradzaty jego li-
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sty pisane do Marysi, ktérej Wiktorya przy-
znata sie by¢ powiernica.

Stowo do stowa, narescie odkryta sie ta-
jemnica cata. Wiktorya i kapitan poznali,
ze to oni pod imieniem Jozefa i Marysi pisy-
wali do siebie, a ta wiadomos$¢ zblizyta ich
serca. Kapitan zatowat, ze tak dtugo wzgle-
dem Wiktoryi moégt by¢ niesprawiedliwym.
Otrzymat wkroétce jej przebaczenie, a po kil-
ku tygodniach i serce. Sprowadzit zaraz do
siebie Jozefa, a obie tak szczeSliwie korres-
pondujgce pary w jednym dniu ztgczone zo-
staty.

CZLOWIEK PRZYJEMNY | CZLOWIEK

POZYTECZNY.

Dwa sa gtdwne rodzaje ludzi, z ktdrych
sktada sie towarzystwo: ludzie uzyteczni i
ladzie przyjemni. Cztowiek uzyteczny jest ten
co daleki od samolubstwa , gotéw jest zawsze
uczyni¢ przystuge bliznim, a stosujagc do-
brodziejstwa swoje do ich potrzeb, nie prze-
staje natem, ze chce dobrze uczynic, ale sta-
ra sie jeszcze o to, aby mdgt dobrze czynid.

Cztowiek przyjemny jest ten co posiada
wszystko, czemkolwiek podoba¢ sie mozna,

i nabycie towarzyskich przymiotéw, uwaza
za jedyny cel postepowania swego. Pierwszy
czerpie i znajduje wszystkie Srodki w sercu

swojem, drugiemu potrzeba tylko nieeo do-
wcipu, aby modgt swojg role dobrze odegrac.
Moralnos¢, wspaniatomys$ino$é, zdolnosé rze-
czywista, zamitowanie cnoty i ludzi, oto ce-
chy cztowieka uzytecznego.

Dobre mienie, wesoto$¢, dowcip bystry,
upodobanie w rozrywkach, znajomo$¢ modne-
go S$wiata, wyksztatcenie ptytkie, powierz-
chowne — znamionujg cztowieka przyjemnego.

Cztowiek uzyteczny tein jest dla towarzy-
stwa, czem mysl dla mowy, on stanowi jego
podstawe, cztowiek przyjemny jego ozdobe.
Pierwszy przywigzuje do siebie, drugi pocia-
ga. Towarzystwo szuka cztowieka uzyteczne-
go, iczujejego potrzebe — przyjmuje chetnie
cztowieka przyjemnego, lecz nic na jego od-
daleniu nie traci. W przeciwnos$ciach widzi-
my cztowieka uzytecznego przy sobie, csto-
wiek przyjemny znika razem z pomysinoscia.
Tamten umie dzieli¢ cierpienia z nieszczesli-
wym, ten tylko drwi¢ i zartowac. Czto-
wiek przyjemny zdolny jest do matych przy-
stug, grzeczno$¢ jest jego powabem, préznosc
najsilniejszym bodzcem jego uczynkow, a ba-

wienie innych zatrudnieniem. Czlowiek uzy-

teczny mniej wylany na pozé6r, mniej hojny
w obietnicach i uktonach, zrobi wigcej niz
przyrzeknie, udziela wsparcie predzej, niz

go oto prosza.

Kto$ przyréwnatl cztowieka przyjemnego i
cztowieka uzytecznego do dwoéch pél, z kté-
rych jedno przeznaczone na ogréd roslin i
kwiatéw, drugie na zasiew ptodow, do zycia
potrzebnych. Poréwnanie to trafne. Wila-
sno$¢ tych dwoch pél wyrazajg przymioty
cztowieka uzytecznego i czlowieka przyje-
mnego. Jeden z nich jak powabny ogréd
kwiatow® uzycza przemijajagcych rozrywek,
przypadkowych rozkoszy, nieuzytecznych krze-
wow ipredko wiedniejgcych kwiatéw; wszyst-
ko w nimjednak podchlebia zmystom, wszystko
sie podoba, chociaz niepewne, chwilowe, pie-
kne tylko z powierzchownosci. Przeciwnie
cztowiek przyjemny jak tan urodzajny same
tylko trwate zapewnia korzysci.

Uwazajmy cztowieka uzytecznego i czto-
wieka przyjemnego, zajetych razem powazng
jaka rozmowa. Dopodki pierwszy méwi¢ be-
dzie, jego zdrowy sad, gruntowno$¢ zasad,
porzadek logiczny wrozumowaniu, zapas wia-
domosci, pokonajg w krétkim czasie cztowie-
ka przyjemnego. Bedzie on po prostu odpo-
wiadac¢ tylko: tak albo nie, jego wesoty hu-
mor straci natychmiast caly swoéj powab, a
na miejsce zadowolnionego z siebie u$miechu
wystapi na twarz rumieniec zawstydzenia.
Wszyscy zapomng wtedy o cztowieku przy-
jemnym, a zajmg sie cztowiekiem uzytecznym.
Niechze wtem odwiedzie kto na bok czto-
wieka uzytecznego , wnet cztowiek przyjemny
wystapi $miato na scene. Dwuznaczne zarci-
ki, zreczne obmowy, uszczypliwos¢, grzeczno-
stki, pochlebstwa, niedorzeczne poréwnania,
bezzasadna krytyka, brak gruntownosci, nad-
rabiany pozorem — oto S$rodki, ktore uzyje

natychmiast, aby znowu zwréci¢ na siebie
uwage.
Wesoty, wielomowny, zywy, zaczyna sig

podoba¢, uSmiechaja sie przytomni— zegnaja
sie z nim grzecznie, gdy odchodzi, a zapomi-
najag o nim zupetnie gdy go juz nie ma w to-
warzystwie. Cztowiek uzyteczny za$ zosta-
wia oddalajgc sie zal po sobie, kazdy pragnie
zej$¢ sie z nim znown jaknajpredzej.

Po tern pordwnaniu tatwo jest przekonac,
jak dalece cztowiek uzyteczny wyzszym jest
od cztowieka przyjemnego. Nie wszyscy je-
dnak czytelnicy a szczegOlniej nie wszystkie
czytelniczki zgodza sie na to zdanie. Kazda
piekna kobieta powie, iz rozsadng jest rze-
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czg mie¢ zawsze na ustugach cztowieka uzy-
tecznego, na zawotanie cztowieka przyjemne-
go — cztowieka uzytecznego wtedy, Kiedy
sie potrzeba osSwiecié, cztowieka przyjemnego
kiedy czas sie zabawié. Zasiegngwszy rady
pierwszego, S$mieje sie z niej piekna kobieta
czestokro¢ z drugim. W potrzebie pochle-
bia pierwszemu, w pomys$lnosci stara sie po-
doba¢ drugiemu. Cierpienia powierza pier-
wszemu , z drugim chwile szcze$cia podziela.

Dworzanin Zygmunta Starego czarnoksie-
znikiem. ,Pewien dworzanin krola Zygmunta Sta-
tego* — opowiada szacowny pamietnik spétczesny —
»ZNajac w towarzyszu swym ten defekt rozumu, iz miat
wielka che¢ ku tzarnoksigstwu, i sita o niem dzier-
zat, zmowit sie z baba, ktéra pod zamkiem krakow-
sKira, niedaleko lodownicy, garnce itzeckie przeda-
wata, i zaptacit jej wszystkie, aby je do jednego, kij
wzigwszy, pottukta w ten czas, kiedyby on na zam-
ku w oknie stojgc, znak pewny uczynit. | ukazat
jej okno ,w ktorym staé chciat, a znak ten miat by¢:
chustka rozpostrzona i wiszaca z reki. Gdy to tedy
sprawit, szedt na zamek, i chodzit sobie po wielkiej
sieni, czyhajac juz na tego swego towarzysza, ktory
rychto potem przyszedt. Takze skoro po’ daniu do-
brego dnia jeden drugiemu, poczat pyta¢ ten, co po-
Zniej przyszedt, czemuby on tak chodzit, a do izby
wnij$¢ nie chciat. ten mu odpowiedziat: Nie masz,
prawi, po co, bo krél J. M. jeszcze w komnacie, ani
uk predko z niej wynidzie. Ale oto chodZmy tu so-
bie radniej, abo poidzmy do okna. | zaraz szedt
w ono naznaczone okno. A towarzysz tez widzac,
iz nie miat co w izbie sam czyni¢, szedt z nim po-
spotu. Takze méwiac to to, to owo, przyszli w ro-
zmowie do czarnoksiestwa, i jat ow, komuto czarke,
noksiestwo tak bardzo smakowato, wychwala¢ te nau-
powiadajac iz na Owiecie nie masz nad nig, a zatu-
jac tego, ze sie wtedy nie urodzit, kiedy i jej w szko-
tach krakowskich jawnie uczono. A ten stuchajgc
powiedziat: Cobys$ dat, kiedyby sie kto obrat, a chciat
cie jej nauczy¢? A 6w zasie rzekt: Datbych, prawi,
sto i drugie ztotych, ba i dalejoy mie wyciagnat.
Odpowiedziat ten: Kiedyby$ to zisci¢ chcial, a byt
tajemnym, powiedziatbyeh ja tobie o jednym, ktéry
sie u Twardowskiego uczyt, i tak wdele jako on umiat,
umie, i jest go z to, ze ci¢ nauczy¢ moze. Wnet
ow na Bég zywy przysiggt, i dat reke, poczciwem
stowem obiecujac, nikomu na $wiecie o tern powie-
dzie¢, ani takiego cztowieka wyda¢. A to ja, pra-
wi, uczen TwarJowskiego; wiecej niz mniemasz na-
uczy¢ cie moge, jedno mi zdzierz stowo, jako$ obie-
cat. A umiesz ty (odpowiedziat zatem O6w) zabitg
$Smier¢! Nie takby$ ty sie miat, gdyby$ co rozumiat
w tej nauce. Rzecze ten zasie: Nie trzeba wiele,
wnet sie to pokaze, je$li co umiem. Atoli rozkaz mi
co dziwnego uczyni¢, ujrzesz prawdeli mowie albo
ktamani. A chceszli uczynie to: Widzisz one nie-
wiaste co garnce przedaje, (i ukazat jg z gory) fta,
gdy ja kilka konjuracyej zmowie, potlucze wnet te
wszystkie garnki kijem. _Poczat 6w dopiero tern wig-
cej bi¢ na to, i spor dzi»rze¢, powiadajac, zeby mu
tego nigdy dowie$¢ nie miat. Owa sie zatozyli i sa-
dzili po 30 czerwonych =ziotych, Zatem ten obro-
ciwszy sie po kilkakro¢ w kotu, pocznie mruczeé
W rzeczy kopjuracje, a i tedy i owedy stowo jakie
niezwykte gtosniej wyrzecze, aby 6w mniemat, ze

diabtéw wzywa. Az dobyt kartki jakiej$ pergamino-
wej, na ktorej kilka liter potwornie wymalowanych
byto, a raz w te, jako wtecze, a raz w ziemie pil-
niuehno patrzac, rzekt tak Patrzze teraz: | spuscit
z reki one chustke nieznacznie, aby wisiata. A ba-
ba widzac znau, zaraz kij porwata, i poczeta tluc
one garnce, tak iz je do jednego pottukta. Zdumiat
sie 6w, ro na to patrzyt, a nic nie zalujgc przegra-
nych pieniedzy, uczniem jego by¢, i da¢ co namie-
nit, obiecat. Tegoz dnia krélowi ten co wygrat,
wszystka rzecz powiedziat. Nazajutrz krol uczy-
nit sobie rzecz o czarnoksiestwie z onym dwo-
rzaninem, ktdry zaktadu przegrat, i dat mu to znac,
izby rad miat takiego cztowieka, ktoryby sie z tern
rozumiat. Wnet dobry pan zapomniawszy przysiegi
swej, a rozumiejac ze sie tem miat bardzo krdlowi
przystuzy¢, na onego dworzanina towarzysza swego,
jako jest osobny w tej nauce, i one wszystkg histo-
rye o garncach, wypowiedziat. Kroél wnel onego do
siebie kazat zawotaé, i rzekt mu w oknie stojac, a
na one babe patrzac, ktéra sie znowu na garnki by-
fa zdobyta. ,,Stysz, akiedyby znowu co takiego tre-
fnego z sztuki czarnoksiezkiej uczyni¢? A chociaz to,
aby ta baba zasie garnki potlukta.* A ten odpowie-
dziat: ,Mitosciwy krélu! MusiatLych sie znowu z nig
zmoéwié.* Styszac to Ow, ktory przegrat, i rozumie-
jac po Smiechu, iz krél wie o wszystkiem, bardzo
sie sroma¢ musiat, a od tych czaséw czarnoksiestwu
da*i pokoéj, bojac sie, aby co gorszego nan nie przy-

Na czem spoczywa ziemia? Starozytni Chin-
czycy mniemali, iz ziemia nasza jak okret ptywa po
morzu. Pod spodem gtebiny morskiej miato znajdo-
waé sie niebo, do ktdrego ziemia skutkiem ubywania
wody zblizata sie coraz wiecej. Otaczajagce jg ze-
wszad obtoki poczytywali starozytni medrcowie chin-
scy za potezne i wiecznotrwate sklepienie, majace
w samem sobie potrzebny punkt oparcia. Tak trze-
Zwy i prosty poglad nie mogt przypas¢ do smaku
Indom i mieszkaricom zachodniej Azyi. Wsadzaja oni
kule ziemskg na grzhiet olbrzymich stonidéw, zotwi i
innych dziu otworéw, jak niegdy$ starozytni Grecy na
barki Tytana. Jeszcze dziwaczniejsze wyobrazenia
panowaty w Srednich wiekach u ludéw semickiego
plemienia. Postuchajmy np. co moéwia, Arabowie:
,Gdy Bog stworzyt ziemie, chwiata sie ona jak
okret na wszystkie strony; nie miata bowiem za-
dnej podstawy. Stworzyt tedy Pan BO6g niezmier-
nie silnego anioia, i kazat mu wzig¢ ziemie nasza
na barki. Lecz oto i aniota nogi nie mialy na czem
stanaé. Stworzyt wiec Pan Bog wota tak olbrzy-
miej wielkosci, iz miedzy jedng a druga jego noga
lezata przestrzen przeszto miliona mil, potrzebujaca
pieejnset lat do przebycia piechotg. Ten woét po-
tworny dzwiirngt ziemie na kark, lecz zachwiat sie
pod ciezarem, bo nie miat oprze¢ sie o co. Naten-
czas stworzyt Bdg rybe, trudnej do pojecia wielko-
§ci. Cafa kula zii mska wtozona wjedno zjej nozdrz,
wygladataby stosunkowo jak drobne ziarnko konopi
na szczycie niebotycznej géry. 1 o te rybe opart
Pan Bug nogi wotowi. Aby za$ i wot i ryba mogly
utrzymac sie na miejscu.’ Stworzyt Pan B6g nowe nie-
przebrane bezdna wdéd morskich, a pod wodami no-
we pokiady powietrza, a pod powietrzem nieprzej-
rzang otchtan ciemnosci. Tu przerywa sie watek
naszych wiadomosci* — konczg Arabowie — ,bo sam
tylko AHa moze wiedzie¢, co sie ukrywa pod cie-
mnosciami owemi.* Jak wiadomo, nastapi pierwej
sad ostateczny, a dopiero potem przyjdzie do zupet-
nego rozerwania, rozpadniecia sie ziemi. Natenczas



firmament roztopi sie, a gory i skaty beda jak ptaki
lata¢ w powietrzu. Ciekawg tylko jest rzeczg, gdzie
sie podziejg wtedy te olbrzymie podpory naszej zie-
mi? Kto im da przytutek i chleb taskawy?

Fortele dtuznikéw. Ciekawe sg nieraz forte-
le, jakiemi w dzisiejszych czasach przemysini dtu-
znicy starajg sie zby¢ natretnych wierzycieli, przy-
dtuzyé¢ fatalny termin wyptaty, podtrzymaé upadajacy
kredyt. Wyszto nawet przed kilkg laty w Paryzu
osobne dzietlo L’art de fuire les dettes, ktore traktu-
jac o tym przedmiocie jaknajwszechstronniej, owszem
z umiejetnego stanowiska, nazywa go korong no-
woczesnego dowcipu. Zkadingd mozemy przytoczy¢
anegdotke, z ktdrej sie okazuje ,jakim sposobem przed
trzema niemal wiekami radzono sobie w razie pouo-
bnym. ,Stanistaw Lipnicki z Wtostowa, zacny szlach-
cic i dobrze widziany u wielkich panéw" — czytamy
w pamietnikach onego czasu «— ,bedgc winien panu
Jaroszowi Poswigtnemu kilkadziesigt ztotych, a nie
mogac mu ich na ten czas odda¢, na ktéry obiecat,
czyhat na to dzien albo kilka przed onym czasem,
ktory byt ku zaptacie namieniony, aby Jarosza opa-
trzyt, kiedyby mimo jego komore szedt. Owa sie
tak trefito, iz umyslnie szed} ten do niego; co gdy
Lipnicki postrzegt, witozywszy sobie powr6z na szy-
je, zakladat go na balke, wrzkomo sie chcac obiesic.
Wtem przyszedt Poswigtny do niego i uchyci go
mowigc: Co czynioz nieDoze stradny. A Lipnicki jgt
mu moéwié: ;Daj mi pokoj, przebég cie prosze, bom
juz tak uczyni¢ umyslit A ow zasie: Ale coé
tego za niewola? czemu to czynisz? Odpowiedziat
mu Lipnicki: Czas przychodzi, ja pieniedzy nie-
mam, a przeto umrze¢ wole, niz zosta¢ w nie-
prawdzie. Dopiero 6w stat sie mitosiernym, moé-
wigc: A mity bracie! i rok i dwa poczekam ci ich,
jedno tego nie czyn. Owa tak moéwiac, odwigzat mu
powr6z z szyi, a pieniedzy do dalszego czasu cze-
ka¢ obiecat.”

Matomo wno$ ¢ jen ialny ch ludzi. Dante byt
zazwyczaj w towarzystwie 'milczacym lub satyrycz-
nym. Gray i Alfieri mowili mato . a $mieli sit jeszcze
mniej  Dcscartes nie otwierat ust, chyba zapytany.
Rousseau byt w rozmowie bardzo jatowym. Milton
stynat z nieiowarzyskos$ci, i gniewat sie gdy go do
jakiejkolwiek odpowiedzi zmuszano. Addison i Mol-
Herc prawie nic nie moéwili, a uwazali wszystko
w towarzystwie. Dryden narescie, sam w pismach
swo.ch przyznaje, ze me umiat utrzymac zadnej dtuz-
Szej rozmowy.

Kiedy przynosi zyski literatura? Pewien
miodzieniec, uwiefczony przy ogdélnych popisach
pierwszg .. groda za jezyk francuski, prosit bylego
ministra YJlemaine o rade co do wybrania sobie za-
wodu. ,,Mniemam"--rzekt yrescie —,ze mam po-
wotanie doliteratury." ,Hm, Hm" — odpart stary aka-
demik.— ,,Nalezy przeciez zastanowi¢ sie czy po-
wotanie to nie jest gtosem syreny, sprowadzajgcym
pana witasnie za zgubng S$ciezke." ,Jakto!" — zarzu-
cit aspirant do przysztej stawy literackiej — ,,toc wszel-
kie zaszczyty i godnosci ziewaja sie dzis na litera-
téw. Literat Jubinal postem, Merimee senatorem,
Fortoul ministrem. Literatura prowadzi dzi§ do
wszystkiego." ,,Tak jest," — odrzekt Yiilemain—
Lliteratura prowadzi do wszystkiego, byle jg tylko
wczesnie porzucié.”

Zarcik z dawnych czas6éw. Ze starych pa-
mietnikéw'. ,,Pan Gizycki stary majac mie¢ jednego

Gtéwny Redaktor IW. Szrzeniawa Sartyni.

wielkiego pana, a sng¢ nieboszczyka pana Krakow-
skiego Szydiowieckiego (z ktdrym pospotu z Prus po
dokonczeniu wojny jechal) u siebie w domu, powie-
dziat mn miedzy innemi rzeczami, o ktére go w dro-
dze jadac pytat, jako ma zone, ktéra bardzo nic sty-
szy, tak iz musze, prawi, okrutnie na nig wotaé, niz
ktére stowo zrozumie. A przeto nieradbych, abys ja
w. m. widziat, a miat ten mewczas wota¢ na nie, by
na wilka. Pan Krakowski onego zatujac, arozpytywa-
jac, z temli sie urodzita, czyjej to niedawno kiedy przy-
szto? zadng miarg inaczej nie chciat,jedno jg widzieé:
owa dla tej przeczyny samej, powiadajac Gizycki, jesli
ja sam naprzdd nie pojade, tedy w. m. zony mej widzie¢
nie bedziesz moégt, dozwolit mu pan Krakowski z
ostatniego noclegu trzema godzinami naprzéd wyjechac.
Co gdy sie stato, przyjechawszy do domu Gizycki,
powiedziat Jakoz zonie, iz pan Krakowski bardzo
mato co styszy, a dlatego musisz, prawi, dobrze wo-
ta¢, chceszli aby cie zrozumiat. Przyjechat zatem
pan Krakowski, i przywitat silnym gtosem pania, a
pani tez rozumiejgc, iz pan Krakowski nie styszy,
dobrze mu gtosno podziekowata, i szerokiemi stowy
opowiedata rado$¢ swoje Gdy potym do siedzenia
za stot przyszto, pan Krakowski aby ludzko$¢ swa
pokazat, ktemu ze pan Gizycki u siotu nie siedziat,
ale tu tam t6 sam goscie czestujagc chodzit, usta-
wicznie z panig Gizycka chciat mowié, a pani bedac
wielkiemu panu w domu swym rada, ochotnie mu od-
powiedata, i we wszystkiej izbie nikogo bardziej
nie byto stysze¢ jako ich dwoje. Owa tego caly
obiad byto. Po obiedzie, pachotcy pana Gizyckiego,
chociaz mieli srogie zakazanie od pana, a wszakze,
gdy sobie to ten to] ow podrazit, jeli pyta¢ sing pana
Krakowskiego, dawnot6li I M. przyszto, iz nie sty-
szy. Odpowiedzieli stuzebnicy pana Krakowskiego:
Pan nasz doDrze styszy, ale wy gtuszke panig macie.
A gdy ci $mia¢ sie poczeli, obaczyli wnet stuzebnicy
pana Krakowskiego, iz pan Gizycki z pana dworu-
je, i wnet pana ostrzegli. Takze pan Krakuwsk
z przodku sie gniewal, ale potem bardzo sir $miaé
musiat, ttidzac, iz pan Gizycki w tern dobrze Gunele
kontrefetowa¢ umiat.”

Przypowies$ci.—Cztery rzeczy nikomu nie
sg mite: Suknie gdy mole potng, pogryza , poszczy-
piag. — Gdy pod<zas tani a prochem po Joge posypig.—
Gdy kto sieje swe faski miedzy niewdziecznymi. —
Gdy kto dtugo rozprawia miedzy uczonymi.

Gospodarstwo weztowate stowo—Nie wnet bedzie,
co r/.eczesz gotowo.

Gtosny beben za go6ra, a kiedy do nas przyjdzie,
ali¢ jak pudetku.

Gdzie zte przypadki — Tam przyjaciel rzadki,

Gospodarza w domu jego nie czestuj, czeladzi mu
nie poj zonie sie jego ni zalecaj.

Gtupiemu stuzy¢, w nocy jezdzi¢, w karczmie go-
spodarowaé; niemal za jedno,

Gdzie szewcy a furmani pijg, tam najlepsze piwo.

I tego Wenus ni“pomatu techce —Kto ma twarz
szpetng, a irutos$ne serce.

Juz nie trzeba, jedno B»ga — Kiedy w domu spo-
cznie nogo

Jeden gtupi dziesieciu madrych zwiedzie, a dzie-
sie¢ madrych jednego gtupiego nie.

Kamien ku gérze rzucony, wraca na glowe ciska-
jacego.

Kto cudza taske szacuje — Co$ w sobie niepewnego
czuje.

Z ¢. k. yalicyjskiej drukarni rzadowej.



